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LUC A Y AFIRMACION 

DEL ESPAÑOL COMO 

lDIOMA DE LOS 

PUERTORRIQUEÑOS 

11,x.1s1au■u@w11W1s•ml 
cuando se inicia la 

colonización española, aquf en 
Borikén existía una nación. 
Entendiendo por nación, una 
sociedad huma.na que habita en un 
determinado territorio, en el 
cuál desarrolla una economía, 
que su inteligencia se expresa 
a través de una cultura particu­
lar y esa sociedad se comunica 
mediante un idioma común. 

La.-11c.ción tie.ne _ _c.J.1...a....tr..Q • 

c.omp...onen:te.s__oos icos : 
idi.ollld, terri_roxio_,_ 
economí~_c...u.Ltura.~ 

Sabemos que para aquella 
época, los habitantes de este 
territorio eran los tainas. 

Ellos vivian en poblados llamados 
yucayeques, generalmente 
ubicados cercanos a los río~­
Desarrollaron su propia 

oced• res economia, que J::X)r ser con ° 
de los misterios de 1ª 
germinación y cultivo de 1ª 5 

plantas, eran agricultores. 
Además, se dedicaban a la caza 

• que y la pesca. Podemos decir 
poseian una sociedad en 
equilibrio y respondían a unos 
valores y costumbres producto 
de una organización polftica, 

. • a La económica y relig 1.0s • 

tierra, las aguas, y el mar le 
1es suplian los recursos natura 

renovables para subsistir• 

La riqueza cultural y 
1 • •• , . p...-.il'leros mguJ.St1.ca de nuestros "" i,nl.3 

pobladores libres, es riquis ia 
Y aún perduran retazos de 
misma. 

l ·osos Importantes y va .1. 
·cos hallazgos arqueológi 
erv 0 demuestran su extenso ac 

✓ h chas, cultural como ceill.l.es, . ~ 
5 

e 
dujos, collares, vasiJª 0 • . A es 
instrumentos de trabaJº· -os 

• en le añadinos los nníltiples diS 0 ·va tallados en piedra v.1. ia 
petroglifos. Así como 0 
expresión del arte rupe 5t re a 

• • b la :roC pintura imprimida so re su 
como fase importante de 

sensibilidad, grandeza e 
inteligencia.Es impresionante 
apreciar este arte rupestre 
taíno en la isla de la Mona y en 
las cueva de Orocovis. 

De esa misma manera poderoc>s 
decir de la fortaleza de su 
idioma. Aún perduran algunos 
vocablos, y muchos pueb~os y 
barrios de Puerto Rico tienen 
nombres taínos que nos recuerdan 
un pasado hermoso: Tan~má, 
Yahuecas, Abacoa, Mayaguez, 
Areyto ... 

Sin embargo, aquella 
'edad quedó destruida a causa SOC.1.; . . 6 de la conquista y colon1.zac1. n 

del imperio español. No s~lo 
esclavizaron al nativo~ ~1.no 
que le impusieron un idioma 
extraño, costumbres, valores y 
religión ajena. 

A pesar de ese doloroso 
Proceso, nuestros taínos nos 

• epopeyas de legaron gigantezcas . e 
lucha de sobrevivencia. s 
inmortalizaron en Yahuecas, con 
cantos de rebeldía y libe~tad, 
manifestados en las distintas 

• • • d s por guazábaras dirigi ª 
Agüeybaná el Bravo y otros 
dignos defensores de la nación 
borinqueña. 

1 
Pero, no todo quedó ahí. De 

las cenizas hurceantes de aquella 
nación, de aquel idiona y cultura 
taína, comenzó a germinar en 
aquel mismo territorio, lo que 
seria cuatro siglos después, la 
nación puertorriqueña. Sucede 
que a ese nuevo desarrollo 
histórico se añade el mestizaje 
de indios, blancos y negros 
esclavos. En la contradicción 
de negar ser bestia y afi.rma.r la 
humanidad colectiva, se inician 
luchas entre oprimidos Y 
opresores. De amarguras, 
humillaciones, alegrías, 
rencores y esperanzas, se va 
entonces, produciendo una 
maravillosa manifestación 
morfológica:el criollo. 

Del mestizaje aparece el 
criollo. ----1..a....nQ_e_s 

es.pañol, indio o negro 
afri.c_m.____Es_e 1 s ínt.ama 

inicial cie_un.éL.llil.eY_a__alma 

.',c_-\,,.:,,.,,.,1,.~------~~---ª-Y 

niega. Af irma_s_u 
identidad, lo_ crioUQ. __._ 
Ni.eg.a..-1.o.....ex.tr.anj_e~ __ lJ 

e_sp_añ.ol~ 

1 



. En ese proceso de ansias de 
libertad y de igualdad, aparece 
la_voluntad e inteligencia del 
criollo manifestada a través de 
una cultura naciente y un idioma 
que no es el mismo que se habla 
en Barcelona o Madrid. 

De esa etapa del desarroll 
de la nación puertorriqueño 
surge un genio criollo: Jos: 
Campeche { 1715-lSOg). Este 
nunca salió del pais Y, sin 
maestro, se amparó en su p . . ropio 
intelecto para convertirse en 
el precursor de esa manifestación 
cult~ral que es la pintura. Con 
su pintura se inicia en la I 1 1 . s a 
e interés por traer al lie 
1 1 . nzo 
a rea idad puertorriqueña, ya 

sea por la captación de la 
belleza del paisaJ· e d 1 i . , e o 
t pico de sus costumbres 0 - 1 por sena ar lo pertinente a la 
problemática social y política 
de la época. 

Y esa alma de pueblo co t· ~ . n mua 
concretizándose a través de las 
madres y padres de la . nueva 
nación. Con la obra El Gíbaro 
de Manuel Alonso, surge en el 
1~49 el primer clásico de la 
literatura puertorriqueña. En 
ese despertar del senti· . . . nu.ento 
nacionalista, se evoca la vida 

?ampesina y el jíbaro queda 
inmortalizado en nuestra 
literatura y vida nacional. 

En ese:proceso el idioma 
materno y una cultura particu­
lar van definiendo una 
personalidad propia, que hoy 
conocemos como la nación 
puertorriqueña. Alejandro Tapia 
Y Rivera, Eugenio Maria de 
Hostos, Alejandrina Benítez, 
Lola Rodríguez de Tió, Mariana 
Bracetti, entre otros, fecunda 
el proceso. 

Pero la personalidad propia 
necesitó también de la música 
para poder cuajarse en su 
tot 1· ª idad. Le corresponde a 
Manuel Gregorio Tavárez (1843-
1883) convertirse en el padre de 
la danza puertorriqueña. 

Ese encadenamiento de 
procesos, que vamos describiendo 
de forma sintetizada desembOCª 
en L ' ares un 23 de septiembre de 
1868 • Estalla ese día la 
revoluc·ó in en lo que se conoce 
~no El Grito de Lares . Manos 
egras, manos blancas manos de 

trab • ' ª)adores que iban forjando 
una nueva nación se unen Y 
proclaman la Primera República 
de. Puerto Rico. Queman 1as 
Odiosas libretas de jornales Y 

declaran libres a todos los 
esclavos. Mariana Braceti cose 
la bandera y Lola Rodríguez 
escribe el himno revolucionario. 
Es así, que nuestra Patria gritó 
su alumbramiento. 

Del mestizaje del indio, blanco Y 
negro salió el criollo. Del criollo 
nació el puertorriqueño~ con un 

himno, una bandera, un idioma, una 
cultura definida, un ser. 

AGRESIÓN Y DEFENSA DE 
VERNÁCULO: 1898 

Asi llegamos al siglo XX, 
con alabanzas, con una nación 
forma.da y creciendo en tcxlos los 
órdenes de la vida. Habiamos 
vencido también a otras fuerzas 
invasoras,como a los ingleses, 
holandeses y franceses. Lucha 
que garantizó a Puerto Rico la 
conservación y desarrollo de su 
lengua naterna y la continuación 
del proceso histórico ascendente 
de nuestra nacionalidad. 

Pero ocurre la invasión 
norteamericana el 25 de julio de 
1898. Con ella,el inicio de la 
devastación del patrimonio 

boricua. Entonces; igual que 
hizo el imperio español con la 
nación taina, lo repite el 
imperio norteamericano con la 
nación puertorriqueña:inp:me su 
idioma, moneda, economía, 
ciudadania,tradiciones, 
valores, costumbres, su himno, 
su bandera y su religión; todo 
ajeno a lo nuestro. 

Para adelantar el proceso 
de americanización del 
puertorriqueño, establecen el 
inglés como idioma principal y 
lo convierten en vehículo de 
enseñanza en todas las escuelas. 
Para legalizarlo aprueban en el 
1902 la Ley de Idiomas que 
establece el inglés y español 
corco oficiales. Con esa {X)litica 
hostil y agresora contra el 
idiorca español y nuestra cultura, 
se inició la ocupación 
norteamericana en Puerto Rico. 
Asi dijo el cónsul de EU, 
Phillip e. Hanna, el 2 s de 
noviembre de 1898 y cito: 

Nespero que también el 
español sea cosa del pasado 

en esa 1sla". 

Vuelve a repetirse la 
historia. De nuevo comenzamos 
a afirmar y negar. Af.irmanos lo 
nuestro, lo puertorriqueño. 



Negamos lo extranjero, lo 
norteamericano. Surgen los 
nuevos Agueybaná, y la nueva 
lucha por conservar y fortalecer 
nuestro idioma nacional. 

En respuesta inmediata el 
17 de junio de 1899, una as~lea 
de maestros se pronuncia en 
defensa del idioma español. 
José _de Diego iniciará una 
ofensiva desde la Cámara de 
Delegados y en el 1915 solicita 
a e:e cuerpo que designe el 
espanol para uso en instrucc·ó 
úbl. l n 

P ica. Aunque el proyecto fue 
aprobado por la Cámara de 
Delegados, el Consejo EJ·ecut· 
d . 1.VO 

ominado por norteamerican 
d • d • ó os eci 1. posponerl 
indefinidamente. Todavia en e~ 
1945, todas las asignaturas de 
las escuelas del país _ se 
ensenaban en inglés, además 1 . - os 
ninos tenian 
bl . que 

~ igatoriamente saludar y 
Jurar lealtad a la badera de EU 

en ese idioma antes de entrar a 
clases. 

Sie.mpr_e __ _se ha_entendLdo 
qu.e___a 1 --Pueb.1.Q _que.._s_e___l_e 

.arr_anque_..s.u_ _ _l_eruJU_a-# 
pierde_...su.__i_ct_entidad __ ~ 

El 13 de febrero de 1945 se 
presentó un proyecto en el 
Senado de Puerto Rico donde se 
disponía el uso exclusivo del 
es - 1 pano para la enseñanza en 
todas las escuelas públicas. 
ES t e fue aprobado con los votos 
en contra de Leopoldo Figueroa 
en la Cámara Y Celestino Iriarte 
en el Senado, ambos 
representantes del sector ane . . 

xioru.sta. El pueblo reaccionó e • 
nv1.and0 cientos de cartas 

af' 1.rmativas del proyecto al 
gobernador norteamericano 
Rexford G. Tugwell. A pesar de 
ello, éste lo vetó. 

Al año siguiente se presenta 
otro proyecto similar y es 
aprobado por mayoría con los 
vot ' os en contra de Leopoldo p· 

1.gueroa, Bolivar Pagán y 
Cele st ino Iriarte todos 
le • 1 ' gis adores estadistas Y 
anexioni t . s as. El proyecto se 
envió al gobernador interino, 
Manuel A. Pérez y éste lo vetó. 
Luego las áma . . e ras legislativas 
10 aprueban nuevamente con más 
de 2/3 part . . es l.IllpOméndose sobre 
el veto del gobernador. sin 
embargo, el Presidente de EU, 
Harry Truman desaprobó el 
proyecto de Ley. 

Bajo esa continua agresión 

e imposición antidemocrática y 
antihumana que violaba la 
realidad lingüística y cul­
tural, se enfrentaba nuestro 
Pueblo dia a día. Los efectos 
de ese coloniaje bárbaro se 
s· lente en muchos con su 
comportamiento de sumisión Y 
miedo a vivir en la libertad. 

Continúa en el 1948 el 
inglés ceno vehículo de enseñanza e . 
n las escuelas públicas del 

Pais • Es entonces, rrendiante un 
escueto memorando del entonces 
Secretario de Instrucción 
Pública don Mariano Villaronga 
que autorizó el español como 
Vehfculo de la enseñanza. 

.T_Qd.ruzi._a_al.g.un.as_pe.r so­
nas.__s_e__pr.e_gunt.an por qué 

la_ne.c_esidad de 
Qtici.ali.z_ar nuestro 

idioma__mat_errm.Es.__un 
as_unt_o__de_1-a 

s.obr.eri \Lenc_i_a_de_J__a 
nac_i_ón___p_ue.r:.t.arri.q_e_ñ_a__que 

y_ie ne__si.e.ndo 
S.is_:t..emá.t_ic_amen_te___ag..i:.edida 

de_s_de__el_l8_91Lal 

PLesent.e_. _ __un_prQC_e__s_o 
~i.oJ..en.t..o__de 

.ame.tic_aniz.ación,_ 
asimilación y_cQl.oniaj.e 

- qu_e__h_a intentado por 
:todos los medios de 

romper con todas las 
_c..a.r:ac._terísticas que hace 

de la Madre Is.la__una 
nación. 

Sabem:>s, que igual al idiara, 
nuestra música por muchos años 
ha "rodado por el suelo". Que 
era pecado poseer la bandera 
patria hasta que en el 1952 la 
oficializaron, claro está, al 
amparo de la norteamericana.Que 
las costumbres, tradiciones, 
héroes y hazañas puertorriqueñas 
fueron minimizadas, 
sustituyéndolas por la 
extranjera. Que nuestros 
vinculos naturales con los 
hermanos países latinoanericanos 
los interrumpieron. Que 
convirtieron en delito criminal 
mediante carpetas de subversivos 
la lucha por la independencia de 
Puerto Rico ya que ello atenta 
contra el proyecto de 
asimilación. Es necesario 
señalar que en esta batalla 
desigual, casi centenaria, 
nuestro pueblo carga lesiones y 
heridas de daños considerables . 

sin embargo, podemos decir 
que heioos salido victorios s de 
esta lucha por salvar nuestra 



cultura y nuestro idioma 
nacional. Hemos salido 
victoriosos porque nuevos pa­
dres y madres de la nación 
puertorriqueña, al igual que el 
pueblo en su heroica resistencia 
han creado las suficientes 
fuerzas de afirmación. 

El mandato para la 
salvación nacional se ha 
implementad~ 

década: producir cultura 
puertorriqueña, crear 

valores puertorriqueños, 
1.e_vantar en alto los 

ideales de la 
nacionalidad. 

y es a causa de esas fuerzas 
de afirmación nacional que dia 
a dia, en cada plaza pública, en 
cada festival, en cada barrio, 
en cada ciudad, en el teatro, en 
el poema, en la décima 
improvisada, en cada artesania, 
en el libro o en la canción, el 
pueblo legisla desde las calles 
afirmando lo que somos: 

PUERTORRIQUEÑOS, 

CARIBEÑOS Y 

LATINOAMERICANOS. 

Hemos conversado sobre el 
desarrollo de nuestra lengua 
materna. Cóno ésta fue arrancada 
del imperio español y mediante 
un proceso de desarrollo de la 
inteligencia boricua y sus 
manifestaciones culturales• el 
idiana español lo hicinos nu~tro 
Y Particular. No es idéntico a 
el que se habla en Galicia o 
Madrid. También señalamos cómo 
el idioma Y la cultura 
puertorriqueña han sufrido una 
constante agresión a partir del 
1898. Hablamos cómo ha podido 
sobrevivir gracias a la heróica 
lucha de resistencia y a la 
voluntad de artistas y pueblo de 
hacer cultura nacional. 

Corno todos sabemos, la ley 
4 de ~9~1 estableció el español 
coro idioma oficial del gobierno 
de Puerto Rico. Responde ésta 
ª hacer justicia histórica a un 
pueblo que durante tanto tiempo 
supo defender su vernáculo. 

Por otro lado, la primera 
ley de administración del nuevo 

gobierno anexionista de Puerto 
Rico fue derogar la.ley 4 de 1991 
Y elevar al inglés al mismo 
nivel que el español. Establece 
que uel espafiol y el inglés 
serán, indistintamente, los 
idiomas oficiales de Puerto 
Rico". 

El entreguisrno Y la 
asimilación esª tal 
grado, que hace del 

.inglés idioma oficial de 
Un_.país donde mas del SO~ 

de_J__a_población ni 10 

habla ni lo entieoaeL 

Con ello, restablecen la ley 
del 1902,abriendo las puertas 
Para poder repetir su fracasado 
Proyecto asimilista. Persiguen 
manifestarle al congreso de EU 
que los puertorriqueños no 
tenemos diferencias culturales 
Y lingüísticas con ellos, que 
somos leales ciudadanos 
cimericanos y que se está liS t o 
Para la estadidad no impOrta 10 

que le cueste a nuestro paí.s: la 
disolución de Puerto Rico como 
nación. 

Obviamente esta ley agrede 
a nuestro vernáculo. prete nde 
de forma sumisa y entregui 9t a 
C]llebrantar la voluntad del pueblo 

de Puerto Rico para anexarnos 
cultural y politicamente a Jos 
EU. 

.. ;....: .• ... .;.1-:-:..:., ;:i. ... -~-

ÁNEXION )TERSOS 'IDIOMA 

En el ánimo educativo e 
informativo, es necesario 

f recer cierta información o . . 
relacionada con territorios 
incorporados o anexados a los 
EU. Lo hacemos, porque . Pue~o 
Rico no es un mero territorio. 
S mos un pueblo, somos una 

o -a1 •60 p0r esa razón sen anos naCJ; • 
ejemplos para que cada cual 
reflexione. 

Es importante decir que 
Pennsylvania al entrar como 

t do publicaron las leyes 
es a . lés 
tanto en alemán cano en ing . 

hicieron desde 1805 a 1850; 
~ora el inglés es oficial y el 
alemán desapareció. 

LO mismo sucedió en Louisi-
Este al incorporarse caro ana. , 

do h izo 10 propio con el esta , 
francés y el inglés. A los 80 

_ acabaron con el francés y 
anos . i 1 l 
hoy su idioma ofic a es e 
inglés. 



Para que tengamos una idea 
sobre qué sucedió en los 
territorios cuyas poblaciones 
su mayoría se comunicaban en 
español, basta mencionar a Nuevo 
México y Arizona. Allí la 
estadidad mutiló el vernáculo 
natural de los residentes. Hoy 
en dfa los descendientes de 
mexicanos hablan pobremente el 
español y su uso es más bien 
doméstico. La anexión 
eventualmente acabó con el 
español. 

Siguiendo con otros 
territorios que en su mayoría 
hablaban español antes de que 
fueran incorporados como 
estados, podemos mencionar a 
California. La constitución de 
California de 1849 fue aprobada 
y publicada en inglés y español, 
diz que para proteger el 
vernáculo. También dispuso que 
todas las leyes y reglanentos se 
publicaran en ambos idiomas. 
lQué sucedió después? 
Recientemente ese estado que 
surgió cai dos idianas oficiales, 
en referendum aprobó que el 
único idioma oficial es el 
inglés. Sucede, que poco a fOCO 
las próximas generaciones se 
van olvidando de su lengua por 
falta de cultivar el idioma 
español, ya que el idioma 
predominante es el inglés. 

Para nas infonnación tenemos 
el caso de Florida donde residen 
muchos cubanos e hispanos. En 
refer~n~um se escogió el inglés 
como idioma oficial del estado. 
Los hispanos entonces 
presentaron una demanda de 
discrimen contra ellos. Sin 
embargo, la Corte suprema de EU 
ratificó que la lengua oficial 
será el inglés. 

Esta información la traemos 
porque realmente nuestro 

pueblo necesita estar bien 
informado; ahora mas que 

nunca cuando intentan re­
solver el status político del 

país utilizando como 
mecanismo el miedo, la 

dependencia y la confusión. 
No es nuestro interés 

convencer a nadie sobre una 
particular fórmula política 
sino conocer las reglas que 

dominan cuando un pais anexa 
a otro. 

Lo que hemos presentado son 
ejemplos de cáno la constitución 
de nuevos estados adoptó el 
bilingüismo y dos idiomas 
oficiales con la intención de 
proteger el idioma español, Y 
todo fue perd ido. Así sucedió en 
Texas,California,Arizona Nuevo 

é . , 
M xico; han desaparecido. 

'l? , , • • . m rometido con nuestro idioma materno y la 
1C) l nller de Ar e y Cu/Jnra de Ad]ltnfas, co p d d tos de un pasado hennoso y 
aut d • . ·queño ha presenta o a 

o eterrn1nac1ón del pueblo puertom ' • de facilitador para anidar en 
gl .• , . . ~ f so Pretendemos erv1r ~ . 

011 oso, v un presente incierto Y l;on u • . hablemos y escT1b.1mos 
1 · • . " El asunto no e oponerse a que 
0 P0s1blc, a s~ic..1r la "paja del grano • ~ . . . t on nuestra lengua materna con 
b · r· · ¡· lo md1stmtamen e e uen inglés. El asunto es de o 1cia izar 
fines anexionistas. 

L ·cta· total dependencia de los EU. El • . . . de todos conoc1 , . . 
a s1tuac1ón actual en que v1v1mos es ! 'ti a internacional: colomahsmo. 

Proce~o que nos llevó a ello tiene un nombre tn fu 1ti:ne autoridad sobre el ueblo de 
Colonialismo si nifica, en el caso nues~ro, u: : es están sobre las nuestras, dominan la 
~to Rico en todos los aspectos de la vida. S y . ltura de aquí para proteger sus 
e h arruinado la agncu ' . 
conomía del país al extremo que an . . . , puede entrar y salir de Puerto Rico. 

Productos. Controlan la radio, prensa, telev1s1ón, qmenrra bases militares, expropiación 
Ti . • ·1·tar declarar gue ' . d enen poder sobre el servicio m1 1 , del mar cielo y tierra, trata os 
f p d s para uso , 
. 0 rzoza, salarios y leyes obreras. 0 ere tre otros. 
internacionales bancos minerales, aeropuertos, en , , 

E Rí. están en su·eción a los EU. Por 
. . . • de Puerto co . 

l er Legislativo, Jud1c1al E ecuttvo . un fraude. No hay tal democracia 
es l . se convierten en . - l 

o, as elecciones son académicas Y . .6 ha llevado a lo puertornquenos ª ª 
representativa. Eso es colonialismo. Esta s1tuac1 n los sellos de alimento y las "ayudas 
d ' • • Entonces, . . . , 

ependencia de EU para poder sobrevivir. . d 1 a "escooer" el e tatu de anexton 
f d l blo obltgan o o º . . , d 
e erales" ponen contra la pared a pue ' de libre autodetem11nac10n e 
~ . -sto no es proceso . 

0 mo al tcmati \'a polític~~-Obn~mentc e . . • d dominación no es válido. 
u . -ond1c1ones e n pueblo. Un pkbiscilo baJO estas e 

. . . 6 ha encontrado un muro que n han S . . .ón y as1milac1 n . l .di 'l 
in embargo, ese proceso de dommac1 . . d l , loniaje y la anexión: e l orna) a 

~- . 1 . 1mmac16n e co . . • lo 
t'vultlo derrumbar nue obst..acult:t..a a cu ál 1 movimiento anextomsta tempre 

1 .., ó p0rlacu e - 1 .d. 
cu tura puertorriqueña. Esa es la raz n hace del inglés Y el e pan 1 1 ma 
h b la nueva ley que _ ª. 1~enospreciado . Por eso apnie an de la puertorriquenidad. 
oficiales indistintamente: romper el muro 

, t mos patrióticamcnl c-11 <..1.µ11.: .H • 
. · que todo' ac ue 000 · s 1 4 

oy, al igual yuc ayer, e:-. 1mper<1tivo hadeprotcstade 150, pct ºnd• . -
defensa de nucstm idioma y nacionalidad. La npá1ar~ na eloriosa en la hi toria d Pu 110 Ri ·o. 
de ·b· mos omi gi .. • 

enero de 1993 augura que escn ire ' t d la nación bormcana. 
~ . . 1 vida presen e e 

amos suJet.o~ 'J no obJetos en 8 1REC1'0R 16 nnABRtLDE 1m. 
1 ,,0,-z~ . o 

. . "DJllN'f;\S ALF..'..:1'-MA,. O • • • , 
1 AU .ER DE ARll: Y CULTURA Dh' 
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La oficialización, 
indistintamente, del 

inglés y el español, no 
sólo busca facilitar la 

aneHión; sino que 
diuidirá al país en 

términos del idioma 
entre ricos y pobres. 

Por un lado el gran 
capital económico 

desenuoluiéndose en 
inglés y por otro el 
80% de la población 
utilizando el español 
·de forma doméstica. 

El poder económico y 
el gobierno asimilista 
obligarán al pueblo a 
utilizar el inglés para 

que éste, 
aparentemente tenga 
mejores opciones de 

empleos y condiciones 
de uida. 

Entonces pasará 
como en California, 

Texas,Rrizona, 
Nueuo MéHiCO ... 

l.._ _________ , ____ ,~ 

COMMONWEAL TH OF PUERTO RICO 
Department of Health 
We are looking for a: 

CHIEF HEALTH C~RE COORDINATOR FOR 
THE CORRECTIONAL HEALTH SERVICES 

PROGRAM 
•Masters or Doctoral leve! Degree in Health Care 
profession, Health Services Management or 
public health. 
•Fluency In Spanish and English. 
•Executive experience in ' or 
correctional health care. C::> 
•Skills in programs V~ -<fj>• O 
administration. O ~ ~ 
•Superior personal s~' ~<\) ~(j. (:{) 
and enhance wor~' §!j" ~ ~· 
lead_ers of other ar ~ <iJ" f-.. ~ ~- , 
·Wnttcn a~d VP 0º o ~. ~ dbility 
to present 1d~ O ~ ¿--f?,, ~ A~fganized 
:nd_:lea~f~ "'~ ~" 'vv ~ • 
AMit~ §ír,iJ' /":v GO ettectively to 

cnlic¡¡ ij, " <:)"Q' O ,de outstanding 
l~ar' 00 'v(q O V under stressful 
r ~ O~ 
~f...~'~ .j ,n inspiring and forceful 

'?' 9;- ..:::,,_" .. ;)" ~ Jitiple goals. 
--\. 1:-) ~ ~ Cj ,1and the complexities of the 

O <q -<Q ,ocial and cultural factors 
,.~ ,irovision of health services to 
"{.í ,i the Administration of Corrcctions. 

01 ettectiveness in the use of limited 
hun,.. and budgetary resources to obtain 
opt1mum results. 

•Resonsible for the provision of health services to 
a defmed population. 
Those qualified, please send résumé to: 

Cornrnonwealth of Puerto Rico 
Departrnent of Health 
Ollice ol the Secretary 

Call Box 70184 
San Juan, Puerto Rico 00936 


